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Schweiz Suisse Svizzent

Unser Umschlagbild zeigt einige der reizvollen Dekorationen der

neugestalteten Agentur Stockholm der Schweizerischen Verkehrszentrale. Von
Edith Eppenberger entworfenes Backwerk dient hier als Schmuck des

Auskunftsbüros. Nähere Angaben finden Sie auf Seite 22 dieses Heftes.
Photo : Tre fotografer AB, Karl Linde

Notre page de couverture présente quelques-unes des décorations originales
créées pour les locaux rénovés de l'agence de Stockholm de l'Office national
suisse du tourisme - parmi lesquelles ces pâtisseries, plus ornementales que

dégustatives, (l'Edith Eppenberger. Cf. article p. 22

Hiproduciamo in copertina alcune incantevoli decorazioni dell'Agenzia
aperta rceentcinente a Stoccolma dall'Ufficio nazionale svizzero del turismo.
Nel reparto «Informazioni» spiccano alcuni dolci ornamentali ideati da

Edith Eppenberger. Per inaggiori particolari, veggasi la didascalia a pag. 22

del présenté fascicolo

The cover of this issue shows one of the charming decorations used for the

redesigned Stockholm agency of the Swiss National Tourist Office. A pastry
creation by Edith Eppenberger here serves to adorn the information office,

for further details, see page 22

i Blick über die Kunsteisbahn Engelbergs auf die markante Fclsbastion des

Hahnen (2610 m). Photo Eugen Leuenberger

La patinoire artificielle (l'Engelberg et l'imposant bastion rocheux
du Hahnen (2610 m)

Il pattinodromo di Engelberg, e, sullo sfondo, la mole rocciosa
dello Hahnen (2610 m)

A view across the artificial ice rink in Engclberg towards the striking rock
bastion of the Hahnen
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Die Schweizerische Verkehrszentrale dankt der Schweizer Olympia-Skimannschaft >

für ihre Grüsse aus Sapporo

L'Office national suisse du tourisme remercie l'équipe olympique suisse de ski

pour ses cordiales salutations de Sapporo

L'Ufficio nazionale svizzero del turismo ringrazia vivamente la squadra olimpica
svizzera di sei per i saluti da Sapporo

The Swiss National Tourist Office thanks the Swiss Olympic Ski-Team
for their greetings from Sapporo
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Die besten Grüsse von der
Schweizer Olympia-Skimannschaft
Meilleures salutations
de l'équipe olympique suisse de ski
Cordiali saluti dalla
squadra olimpica svizzera di sei
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